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Resumo

Este artigo apresenta analises preliminares sobre a prontncia de vogais médias pretonicas /e/ € /o/
(como em “relogio” e “coragem”) na fala de sergipanos residentes na regido metropolitana de Sao
Paulo, com o intuito de mostrar seus graus de acomodagao dialetal, a partir dos aportes tedricos
da Sociolinguistica Variacionista (LABOV, 2008 [1972]), do conceito de redes sociais
(MILROY, 1987 [1980]; MILROY; LLAMAS, 2013 [2002]) ¢ dos fundamentos da terceira onda
da Sociolinguistica (ECKERT, 2012). Até o momento, os testes estatisticos indicam que a
configuragdo da rede do migrante ndo importa tanto quanto suas caracteristicas individuais, no
processo de acomodagao dialetal.

Palavras-chave: Acomodagio dialetal; vogais médias pretonicas; Sergipe.

Dialectal accommodation of Sergipanos in Sao Paulo: the influence of the social
networks and the individual

Abstract

This article presents preliminary analyses of the pronunciation of the mid vowels /e/ and /o/ in
pretonic position, as in “relogio” (clock) and “coragem” (courage), in the speech of Northeastern
Brazilians from Sergipe residing in the metropolitan region of Sdo Paulo. This work aims to show
the degree of dialectal accommodation in this population from the theoretical contributions of the
Variationist Sociolinguistics (LABOV, 2008 [1972]), the concept of social networks (MILROY,
1987 [1980]; MILROY; LLAMAS, 2013 [2002]) and the fundamentals of the third wave of the
sociolinguistics (ECKERT, 2012). Thus far, the statistical tests showed that the speaker’s network
configuration is not as decisive as the individual characteristics in the process of dialectal
accommodation.

Keywords: Dialectal accommodation; mid vowels in pretonic position; Sergipe.

Introducao

Baseando-se no conceito de redes sociais (MILROY, 1987 [1980]; MILROY;
LLAMAS, 2013 [2002]), nos fundamentos da terceira onda da Sociolinguistica
(ECKERT, 2012) e nos aportes tedrico-metodoldgicos da Sociolinguistica Variacionista
(LABOV, 2008 [1972]), esta pesquisa propde investigar os graus de acomodacao dialetal
(TRUDGILL, 1986) no portugués falado por sergipanos residentes na regido
metropolitana de Sdo Paulo. A analise da realizacdo variavel das vogais médias pretdnicas
/el e o/ (como em “negdcio” e “colégio”) objetiva verificar se esses sergipanos passaram
a pronunciar, mais frequentemente, tais vogais com menor grau de abertura,
diferenciando-se do padrao caracteristico dos falares do Nordeste (NASCENTES, 1953
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[1922]). A partir de uma amostra coletada de acordo com a dinamica das redes sociais,
interessa averiguar se o contato maior entre os migrantes com paulistanos (e paulistas) de
um lado e com sergipanos (e outros nordestinos), por outro, interfere diferentemente na
acomodacao dialetal. O estudo se propde a dar destaque para a interacao social dos
migrantes, antes de categoriza-los a priori de acordo com categorias macrossociais (como
sexo/género, idade e classe social).

Pressupostos teorico-metodologicos

A pesquisa se encaixa no modelo teorico da sociolinguistica quantitativa, lida com
o conceito de redes sociais (MILROY, 1987 [1980]; MILROY; LLAMAS, 2013) e
trabalha com a nocao de identidade (ECKERT, 2012). A teoria laboviana (LABOYV, 2008
[1972], 2001) afasta-se da tradigdo linguistica que concebia a lingua como um sistema
homogéneo, na medida em que a define a partir da concepcao de heterogeneidade inerente
e regulada. Assim, a mudanga linguistica € vista como um processo que tem correlagdes
com os aspectos sociais de uma comunidade. Diferentemente da concepgao saussuriana,
portanto, Labov (2008[1972]) esclarece que ndo ha como estudar a lingua fora de seu
aspecto social e ¢ por conta dessa visao que ele evitou, pelo menos por algum tempo, o
proprio termo “sociolinguistica”. Nesse estudo da prontncia de vogais pretonicas por
sergipanos estabelecidos em Sdo Paulo, a variagdo ¢ analisada em conjunto com a
variabilidade social, que por sua vez ¢ essencial para compreender as diferencas nos
modos de falar dos individuos. Ademais, nos estudos tipicamente variacionistas, “para
desvelar tanto a estrutura linguistica quanto a estrutura social, [deve-se], necessariamente,
coletar grande quantidade de dados” (GUY, 2007, p. 19), etapa essa que também foi
realizada neste estudo, pois, como se vera mais adiante, um grande niimero de ocorréncias
de vogais pretonicas estd sendo analisado para compreender o processo da acomodagao
dialetal.

Embora a pesquisa parta de premissas essencialmente labovianas, o método
proposto por Labov para analisar tal relacdo nao se mostra como o mais adequado para o
estudo da acomodacdo dialetal de migrantes. Tipicamente, os trabalhos sociolinguisticos
lidam com corpora construidos a partir de categorias censitarias, como sexo/género, faixa
etaria, escolaridade e classe social, de modo que se busque um nimero equilibrado de
entrevistas com homens e mulheres, mais pobres e mais ricos, mais jovens e mais velhos,
e assim por diante. Tal método se justifica na medida em que se buscam padrdes gerais
na fala de uma comunidade. Em pesquisas sobre acomodagado dialetal, a construg¢do de
uma amostra aleatéria pode ndo ser o mais apropriado, uma vez que para compreender
esse processo faz sentido observar com quem os migrantes estdo conversando, ja que eles
estdo se acomodando justamente ao que estdo ouvindo. Nesse sentido, o método das redes
sociais pode ser mais eficiente.

E essencial dizer ainda que o conceito de “acomodagdo dialetal” utilizado no
presente estudo se aproxima mais daquele desenvolvido por Trudgill (1986). Tal autor
define a acomodag¢do de longo prazo (em contraposi¢do a de curto prazo) como a que
ocorre entre individuos de diferentes variedades regionais. Trudgill esclarece que, nas
pesquisas que levam em conta esse tipo de acomodagao, trés pontos sdo colocados como
norteadores, a saber: (1) determinar como os falantes se acomodam; (ii) em que medida
eles se acomodam; (iii) e por que algumas situacdes e alguns individuos produzem mais
(ou tipos diferentes de) acomodacdo do que outros. As perguntas (ii) e (iii), de fato, sdao
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de interesse para esta pesquisa com 0s sergipanos migrantes, posto que quer se buscar em
que medida eles estdo se acomodando a fala paulistana e compreender melhor o motivo
de alguns individuos se acomodarem mais do que outros, caso os dados apontem
realmente para esse direcionamento.

O corpus de 27 falantes ¢ composto por duas redes sociais distintas, formadas a
partir de um informante ancora (ou ponto de partida), que indicou, depois de realizada a
entrevista sociolinguistica, as dez pessoas com quem mais interage no cotidiano. Dessas
indicadas, as sergipanas também foram entrevistadas, enquanto as outras foram apenas
“anotadas”, para se ter o controle de suas origens. Com esse procedimento, criaram-se
duas redes sociais, com o intuito de “monitorar” quem conversa com quem. Tal
mapeamento serviu para avaliar individualmente os sujeitos da amostra, verificando se a
configuragdo das redes (maior ou menor quantidade de sujeitos sergipanos/nordestinos)
influencia ou ndo os graus de acomodacao da fala desses sergipanos migrantes.

Figura 1: Esquema grafico das redes (rede 1 a esquerda e rede 2 a direita)

A Figura 1 representa as redes sociais dos migrantes cuja fala foi coletada. Cada
circulo representa um informante; a cor cinza escura representa as mulheres € a cor cinza
mais clara os homens. Os ancoras estdo marcados pelo X no interior do circulo. Percebe-
se que a rede 1 ¢ formada por 16 individuos, enquanto a 2 ¢ composta por 11. As flechas
com duas pontas significam que um informante A indicou B e B também indicou A
(ou seja, uma “dupla indica¢dao”) e as flechas com apenas uma ponta significam que A
indicou B, mas B ndo indicou A como uma das pessoas com quem mais tem contato.
Observa-se que alguns individuos recebem muitas flechas, indicando, portanto, uma
intensa conexao entre eles com o resto da rede. Vé-se, por exemplo, o caso da rede 2: a
mulher que esta representada pelo circulo cinza escuro central da figura parece ser alguém
que estabelece contato com a grande maioria dos individuos da rede. Posteriormente, sera
analisada a possivel relacdo entre esse numero alto de interagdes com o processo de
acomodacao dialetal, ou seja, a pesquisa buscara verificar se ¢ verdadeira a hipotese de
que tal informante apresenta menores taxas de acomodagdo por ter um grau alto de
interagdo com sergipanos.
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A maioria dos migrantes da rede 1 faz parte de uma mesma familia: irmaos, primos
e casais. Varios deles moram no mesmo bairro € pouco saem de 1a, o que permite
caracteriza-la como fechada (BORTONI-RICARDO, 2011 [1985]), ja que eles t€ém menos
contato com paulistas/paulistanos quando comparados aos integrantes da rede 2. H4, em
tal rede, donas de casa e aposentados, por exemplo, que ficam bastante tempo em casa.
Seus contatos mais frequentes, entdo, sao seus proprios familiares (sergipanos, na maioria
das vezes) e vizinhos (majoritariamente nordestinos).

Os integrantes da rede 2, por outro lado, e apesar de a maioria também residir no
mesmo bairro, t¢ém uma mobilidade geografica maior, justamente por sair mais e visitar
outros lugares. A rede ¢ formada, entre outros individuos, por uma professora que mora
em Osasco e trabalha em Barueri (cidades vizinhas na Grande Sao Paulo) e por um taxista
que circula muito pela cidade, pouco ficando em casa. Percebe-se que esses migrantes,
em relacdo aos da rede 1, tém mais contato com paulistas/paulistanos.

A partir de tal caracterizagdo, aventou-se a hipotese de que os migrantes da rede
1, por terem menos contato com paulistas/paulistanos, apresentam taxas de acomodagao
a fala paulistana menores do que os integrantes da rede 2. Isto ¢, parte-se da premissa de
que a configuracdo das redes pode influenciar as taxas de acomodacao de seus integrantes.
No entanto, nao se descarta a possibilidade de as particularidades de cada individuo serem
importantes no processo de acomodacao dialetal, ou seja, pode haver o caso de um
migrante que pertence a rede mais fechada ter taxas maiores de acomodagao. O objetivo
da pesquisa, entdo, ¢ verificar se o que importa mais ¢ a rede ou o individuo em tal
processo.

Com vistas a comparar os dados de fala dos migrantes sergipanos, a pesquisa faz
uso de duas amostras controle, para que se tenha uma visao mais clara do quanto os
individuos estdo se acomodando ou ndo ao falar paulistano. A primeira delas é a SP2010"
(MENDES; OUSHIRO, 2012), construida entre 2011 ¢ 2013, com o objetivo de colaborar
para a disseminacgdo de trabalhos sociolinguisticos sobre a variedade de fala paulistana.
Tal banco de dados ¢ constituido de 60 entrevistas sociolinguisticas, realizadas com
homens e mulheres, pertencentes a trés faixas etarias (dos 19 aos 34 anos, dos 35 aos 59
e 60 anos ou mais), com diferentes niveis de escolaridade e residentes de zonas variadas
da cidade. Para a presente pesquisa, apenas as entrevistas de 7 informantes foram
selecionadas, pois tais dados ja haviam sido extraidos por Oushiro (2016), para o
desenvolvimento de sua pesquisa de pds-doutorado.

A segunda amostra controle utilizada pertence ao banco de dados ‘“Falares
Sergipanos” (FREITAG, 2013), que ¢ formado por diversos tipos de entrevistas,
realizadas com diferentes tipos de grupo de informantes (religiosos e universitarios, por
exemplo). As quatro entrevistas utilizadas para esta pesquisa sdo de habitantes de um
pequeno povoado chamado Aguzinho (localizado a 75 quilémetros da capital Aracaju),
cujos perfis mais se aproximavam daqueles dos migrantes aqui analisados (pouca
escolarizagdo). Nos graficos e nas tabelas que aparecem a seguir, tal amostra ¢
identificada como SE-2012.2

! Disponivel em: <http://projetosp2010.fflch.usp.br/corpus>. Acesso em: 26 jul. 2017.
2 A amostra dos migrantes sergipanos ¢ identificada como SESP-2016.
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E essencial esclarecer ainda o envelope de variagdo utilizado na realizagdo do
estudo. Como o intuito central dessa pesquisa ¢ verificar se estd ocorrendo acomodagao
na fala de sergipanos em Sao Paulo em dire¢do a prontncia paulistana, decidiu-se analisar
apenas aquelas palavras em que mais ha favorecimento ao abaixamento da vogal, pois ha
contextos, na variedade sergipana, nos quais os falantes podem alcar a vogal pretdnica
(como no caso de “menino’) ou realiza-la como média (em “depois”, por exemplo). De
acordo com Mota (1979), favorecem o abaixamento da vogal pretonica: vogal baixa /a, ¢,
o/ na silaba contigua a pretonica (como em “memoria” e “coragem”); uma vogal nasal
que ndo seja alta (como em “dezembro’); a presenca da fricativa velar /x/ em coda sildbica
ou no ataque® (como em “mercado” e “relogio”). Além disso, evitou-se incluir palavras
em que a média pretdnica ocorria em casos de ditongo, por conta da dificuldade de se
segmentar as vogais nesses casos, ja que ¢ dificil verificar onde uma vogal termina e outra
comeca, tanto visualmente (olhando para a onda sonora) quanto de oitiva (como em
“doacao”, por exemplo).

Normalizaciao de Lobanov

O objeto linguistico dessa pesquisa sdo as vogais meédias pretdonicas, mais
precisamente os valores dos formantes F1 (relacionados a altura da vogal) e F2
(relacionado ao eixo horizontal), extraidos a partir do programa Praat (BOERSMA;
WEENINK, 2014). Trata-se, portanto, de uma varidvel numérica: quanto mais alto o valor
de F1 (em Hz), mais baixa a vogal é.

Os valores de frequéncia de formantes, numa pesquisa como esta, devem ser
normalizados porque o trato vocal de cada individuo tem efeito na producdo dos
segmentos fonicos. Na tentativa de minimizar possiveis enviesamentos, usa-se a
normalizacdo de Lobanov (1971), que ¢ considerada pelos foneticistas como o melhor
procedimento, de acordo com Barbosa e Madureira (2015, p. 269), que explicam que tal
técnica

[...] altera os valores brutos das frequéncias de formantes para valores normalizados por
z-score, que sdo relativos aos valores de média e de desvio padrdo de todas as vogais de
cada falante. O z-score ¢ a distancia em relagao a média em unidades de desvio padrio
de todas as vogais de cada falante.

As médias normalizadas, portanto, mantém os aspectos relacionais entre as
vogais, de modo que se torna possivel fazer comparagdes entre diferentes individuos e
diferentes pronuncias.

Resultados parciais

A Figura 1 mostra a distribui¢ao geral dos dados, das trés amostras (migrantes,
paulistanos e sergipanos que ainda residem em Sergipe). O grafico da esquerda mostra as
médias dos formantes sem passar pela normalizagao de Lobanov. Percebe-se que a
variagdo ¢ bem maior quando comparada com o grafico de valores normalizados, a direita.

3 No ataque da mesma silaba a qual pertence a vogal pretdnica ou o ataque da silaba seguinte. No caso do
ataque da silaba seguinte, pode ocorrer um tepe (como em “coragem”).
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No gréfico com dados ndo normalizados, a rede 1 apresenta valores maiores de
F1 para as vogais /e/ e /o/ em relacdo as médias da rede 2, o que estaria de acordo com a
hipotese aqui formulada: os sujeitos da rede 1 estariam menos acomodados e, portanto,
apresentariam médias mais altas, por pertencerem a uma rede mais fechada. No entanto,
com a normalizacdo de Lobanov, esse padrdo ndo se mantém, pois se observa que a
variagao entre as amostras fica bastante reduzida.
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Figura 2: Médias de F1/F2 das vogais pretonicas das trés amostras (ndo normalizadas a
esquerda e normalizadas a direita)

Apenas visualmente, ndo € possivel afirmar se as diferengas entre as amostras sao
significativas ou ndo. Por esse motivo, modelos de regressdo linear foram rodados, na
plataforma R (R CORE TEAM, 2017), para testar se tais diferencas sdo ou nao
significativas. A Tabela 1 apresenta os resultados do modelo de regressdo linear para a
vogal pretonica /e/.

Tabela 1: Estimativas (em Hz) de valores de F1 normalizados para vogal /e/ pretonica nas
trés amostras (N = 4430)

Estimativa  Erro padrao Valor de¢t  Significincia (p)
(Intercept) 419,996 2,465 170,392 <2e-16 ***
SE-2012 14,325 3,680 3,893 < 0,001 ***
SESP-2016 4,706 2,563 1,836 0,071 .

Modelo: Imer (F1.NORM ~ AMOSTRA + (1[INFORMANTE) + (1[PALAVRA), data=VOGAL.¢2)

A Tabela 1 apresenta, em sua primeira coluna, os niveis da variavel independente
(ou seja, as diferentes amostras); o valor de Intercept se refere ao nivel de referéncia que,
nesta analise, foi estabelecido como “SP2010”. A segunda coluna apresenta as medidas
estimadas para a variavel dependente (valores de F1), em sua unidade de analise (Hz).
Desse modo, a estimativa de valor médio de F1 da vogal /e/ para os paulistanos ¢ de
419,996 Hz. Os demais valores de estimativas devem ser lidos com referéncia ao
intercept; para os sergipanos que nao migraram (SE-2012), a estimativa de valor médio
de F1 da vogal /e/ ¢ 14,325 Hz acima da estimativa para os paulistanos, ou seja, 419,996
+14,325=434,321 Hz. Percebe-se que o valor de estimativa para os sergipanos migrantes
(SESP-2016) ¢ 4,706 Hz acima da estimativa dos paulistanos (424,702 Hz, portanto), o
que indica uma aproximacao a pronuncia paulistana e um distanciamento em relagao ao
falar sergipano. A ultima coluna traz o valor de significancia (ou valor de p), “que mede
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a probabilidade de se observar tal distribui¢ao em caso de a hipdtese nula ser verdadeira;
por convencdo, estabelece-se um limite de até 5% (0,05) para que um resultado seja
considerado significativo” (OUSHIRO, 2016, p. 42).

A Tabela 1 mostra, entdo, que o modelo de regressao linear calcula uma
probabilidade acima do limite de 0,05 de que se tenham observado as medidas de 419,996
Hz para os paulistanos e de 424,702 Hz para os migrantes em caso de a hipdtese nula ser
verdadeira, ou seja, tal diferenga ndo ¢ significativa. Por outro lado, pode-se observar que
a diferenca entre as estimativas dos paulistanos e dos sergipanos ndo migrantes ¢
significativa, uma vez que o valor de p est4 abaixo de 0,05.

Tabela 2: Estimativas (em Hz) de valores de F1 normalizados para vogal /o/ pretonica nas
trés amostras (N = 2694)

Estimativa _ Erro padrio Valor de ¢ Significancia (p)
(Intercept) 431,006 3,431 125,628 <2e-16 ***
SE-2012 6,975 5,578 1,250 0,218
SESP-2016 10,514 3,693 2,847 0,007 **

Modelo: Imer (F1.NORM ~ AMOSTRA + (1[INFORMANTE) + (1[PALAVRA), data=VOGAL.02)

A Tabela 2, de modo semelhante a 1, apresenta os resultados para a vogal /o/ e
indica que a diferenca de 10,514 Hz entre a estimativa dos paulistanos ¢ a dos migrantes
¢ significativa. Isto ¢é, o valor de p, nesse caso, esta abaixo de 0,05 e, portanto, ¢ baixa a
probabilidade de essa distribuigdo ser resultado de uma distribuicdo aleatoria. Esses
numeros indicam que, em relacdo a vogal posterior /o/, os migrantes ndo estdo tdo
acomodados a fala paulistana, diferentemente do que foi visto com a vogal anterior /e/.
Por outro lado, e surpreendentemente, o modelo mostra que ndo existe diferenca
significativa entre as estimativas dos paulistanos e as dos sergipanos que ndo migraram.
Uma possivel explicacdo para esse resultado ¢ que poucos informantes da amostra
sergipana foram incluidos na anélise e, portanto, a fala sergipana nao esta sendo fielmente
representada.

As Tabelas 1 e 2 serviram para mostrar as diferencas entre as amostras. O proximo
passo € averiguar se as redes t€ém comportamentos diferentes em relagdo ao processo de
acomodacao.

Tabela 3: Estimativas (em Hz) de valores de F1 normalizados para vogal /e/ pretonica nas
duas redes (N =3717)

Estimativa  Erro padrio Valor de¢ Significincia (p)
Sem incluir SP2010
(Intercept) 423,699 1,698 249,586 <2e-16 ***
Rede 2 0,927 2,204 0,421 0,678
Com a inclusio de SP2010
(Intercept) 392,163 4,214 93,063 <2e-16 ***
Redel 3,672 4,330 0,848 0,409
Rede 2 2,678 4,421 0,606 0,553

Modelo: Imer (F1.NORM ~ REDE + (1 INFORMANTE) + (1|PALAVRA), data = redes.e)

A Tabela 3 mostra que a diferenca entre as estimativas da rede 1 (valor do
intercept) e da rede 2 ¢ muito pequena, para a vogal /e/, quando apenas as redes sdo
comparadas entre si. O valor de significancia ultrapassa os 5% (vé-se o valor de 0,678 na
ultima coluna). Com a inclusdo da amostra paulistana no modelo, percebe-se que ambas
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as redes estdo acomodadas a fala paulistana, pois ndo ha diferenca significativa entre suas
estimativas e a da amostra SP2010.

Tabela 4: Estimativas (em Hz) de valores de F1 normalizados para vogal /o/ pretonica nas
duas redes (N =2173)

Estimativa Erro padrio Valorde¢ Significincia (p)

Sem incluir SP2010

(Intercept) 440,345 2,556 172,268 < 2e-16 ***
Rede 2 0,285 3,515 0,081 0,936
Com a inclusao de SP2010

(Intercept) 397,854 6,317 62,984 <2e-16 ***
Rede 1 11,218 6,522 1,720 0,109
Rede 2 14,513 6,686 2,171 0,048 *

Modelo: Imer (F1.NORM ~ REDE + (1/INFORMANTE) + (1lPALAVRA), data = rede.o)

Em relagdo a vogal /o/, sem a inclusdo dos dados de SP2010, a Tabela 4 mostra
que nado ha diferenga significativa entre a estimativa da rede 1 (intercept) e a da rede 2.
Observa-se que o valor de p estd bastante acima de 0,05 (0,936). No entanto, quando os
valores sao comparados com a estimativa dos paulistanos, percebe-se que os falantes da
rede 2 ndo estdo acomodados a fala paulistana. Os nlimeros corroboram justamente o
oposto do que foi aventado, isto €, sdo os sujeitos da rede mais aberta que estdo menos
acomodados, pelo menos em relagdo a vogal /o/. Os valores de significancia, assim,
indicam que a configuragdo da rede nao exerce influéncia na fala de seus sujeitos quando
se analisa /e/, mas, por outro lado, faz diferenca ser da rede 1 ou da rede 2 quando se
observam os dados de /o/, pelo menos no caso desses sergipanos migrantes.

A partir do que foi visto com os modelos de regressao, a pergunta que se coloca
agora ¢: ha diferengas significativas entre os migrantes? Isto ¢, serd que todos eles
apresentam um mesmo padrao de variagdo ou certos falantes t€ém padrdes mais diferentes
do resto dos integrantes de sua rede? Por esses motivos, os quadros vocalicos individuais
foram criados para visualizar as possiveis diferencas e semelhangas entre os sujeitos.

Os graficos abaixo mostram o quadro vocalico de cada um dos informantes,
separados por sexo e por rede. As figuras mostram que existe uma variabilidade na
producao de tais vogais entre integrantes de uma mesma rede. Na Figura 3, por exemplo,
no grafico da direita, percebe-se que a vogal /o/ de JoanaT ¢ a mais baixa entre as
migrantes.
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Figura 3: Médias normalizadas de F1/F2 das vogais pretonicas das mulheres da rede 1 em
comparacio com as paulistanas

350
|

400
|

F1.norm
450
|

SP2010
CarlaB
EleonorB
WandaR

500
|

| T T T T T T
1700 1600 1500 1400 1300 1200 1100

F2.norm

Figura 4: Médias normalizadas de F1/F2 das vogais pretonicas das mulheres da rede 2 em
comparacio com as paulistanas

Na Figura 4, CarlaB e VandaR apresentam valores médios de /e/ menores do que
os das proprias paulistanas. EleonorB, por sua vez, ¢ a que tem a média menos proxima
da amostra SP2010. Em relacdo a /o/, vé-se que CarlaB ¢ a que mais se distancia da média
das paulistanas enquanto que EleonorB apresenta uma média ligeiramente mais baixa que
a de SP2010.

4 Os dois graficos apresentam médias apenas das migrantes da rede 1 (além das paulistanas). Optou-se pela
elaboracdo de dois graficos, e ndo de apenas um, para que a visualizagdo das linhas ndo ficasse
comprometida.
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Figura 5: Médias normalizadas de F1/F2 das vogais pretonicas dos homens da rede 1 em
comparacio com os paulistanos

Em ambos os graficos da Figura 5, € visivel que a variagdao ¢ maior em relagao a
vogal /o/ do que em relagdo a /e/. Todos os 6 migrantes da rede 1 apresentam médias
muito proximas da média paulistana para /e/, mas esse quadro nao se repete para a vogal
/o/. JoaquimS, por exemplo, parece abrir /o/ com uma frequéncia maior do que os outros
migrantes, o que indica que ele pouco se acomodou a fala paulistana, pelo menos no que
se refere a essa variavel linguistica.
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Figura 6: Médias normalizadas de F1/F2 das vogais pretonicas dos homens da rede 2 em
comparacio com os paulistanos

Percebemos que, dentre os informantes homens da rede 2, o padrao ¢ semelhante
ao que visualizamos nos graficos dos migrantes da rede 1, isto é, pouca diferenca na altura
de /e/ entre os informantes da amostra SESP-2016 e da SP2010 e maior variacao no que
concerne a vogal /o/. O informante LeandroB parece ser o que estd menos acomodado a
fala paulistana referente a vogal /o/.

Visualmente, ndo ¢ possivel afirmar se as diferencas observadas entre os
migrantes sdo significativas ou nao, por isso, modelos de regressao linear foram rodados
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no R para apurar tais estimativas. Para o presente artigo, apenas as estimativas dos
homens, de ambas as redes, sdo apresentadas.

Tabela S: Estimativas (em Hz) de valores de F1 normalizados para vogal /e/ pretonica dos
homens da rede 1 (N =977)

Estimativa Erro padrio Valor de¢  Significincia (p)
(Intercept) 430,416 2,3791 180,914 <2e-16 ***
JoaquimS 5,234 3,933 1,311 0,190
JonasS 7,070 3,771 1,874 0,061 .
JorgeN -3,624 3,655 -0,992 0,322
JulioL 2,436 4,085 0,596 0,551
RobertoS 3,393 4,143 0,819 0,413
RodrigoLl -0,670 3,211 -0,218 0,828

Modelo: Im (FI.NORM ~ INFORMANTE, data =h.1.SP.¢)

Tabela 6: Estimativas (em Hz) de valores de F1 normalizados para vogal /o/ pretonica dos
homens da rede 1 (N = 647)

Estimativa Erro padrio Valor de ¢ Significincia (p)
(Intercept) 439,108 2,414 181,869 <2e-16 ***
JoaquimS 15,201 5,512 2,758 0,006 **
JonasS 5,785 4,652 1,244 0,214
JorgeN 10,101 4,914 2,056 0,040 *
JulioL 6,580 4,914 1,339 0,181
RobertoS 4,101 5,561 0,737 0,461
RodrigoL 9,534 3,631 2,626 0,009 **

Modelo: Im (F1.NORM ~ INFORMANTE, data = h.1.SP.o)

As Tabelas 5 e 6 mostram as estimativas, para as vogais /e/ e /o/, respectivamente,
dos migrantes homens da rede 1, em comparacdo com os paulistanos (valor do intercept).
No caso da vogal /e/, o modelo indica que ndo existe diferenga significativa entre a média
de F1 dos paulistanos e as médias dos migrantes, assim como foi visto na Tabela 1. Tal
resultado aponta para uma acomodagao desses sujeitos. Por outro lado, esse mesmo
panorama ndo se observa nas estimativas para a vogal /o/, pois JoaquimS, JorgeN e
RodrigoL apresentam médias significativamente diferentes da observada na fala dos
paulistanos. Dito de outro modo, significa que esses trés migrantes ainda produzem a
vogal /o/ com um grau maior de abertura. Essas duas tabelas ja mostram, portanto, que o
processo de acomodacao dialetal parece ocorrer de maneira distinta entre as vogais e que,
além disso, individuos de uma mesma rede podem apresentar taxas diferentes de

acomodacao.

Tabela 7: Estimativas (em Hz) de valores de F1 normalizados para vogal /e/ pretonica dos

homens da rede 2 (N =1178)

Estimativa _ Erro padrido  Valor de ¢ Significincia (p)
(Intercept) 430,416 2,206 195,137 <2e-16 ***
AlexandreS 1,168 4,063 0,287 0,774
EmersonS -4,005 3,479 -1,151 0,250
JodoS 9,942 3,274 3,036 0,002 **
LeandroB -5,807 3,702 -1,569 0,117
LucasB 4,507 3,158 1,427 0,154
PedroB -6,514 3,447 -1,890 0,059
ReinaldoB 1,327 3,037 0,437 0,662

Modelo: Im (F1.NORM ~ INFORMANTE, data = h.2.SP.e)
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Tabela 8: Estimativas (em Hz) de valores de F1 normalizados para vogal /o/ pretonica dos
homens da rede 2 (N = 688)

Estimativa Erro padrio Valor de¢ Significincia (p)
(Intercept) 439,108 2,715 161,739 <2e-16 ***
AlexandreS 12,173 6,693 1,819 0,069 .
EmersonS 14,909 6,095 2,446 0,015 *
JodoS 12,417 4,443 2,795 0,005 **
LeandroB 29,508 5,865 5,031 < 0,001 ***
LucasB 6,590 5,341 1,234 0,218
PedroB 19,987 4,820 4,146 < 0,001 ***
ReinaldoB 14,623 5,341 2,738 0,006 **

Modelo: Im (F1.NORM ~ INFORMANTE, data =h.2.SP.o)

Por sua vez, as Tabelas 7 e 8§ mostram as estimativas dos migrantes homens da
rede 2 em comparagao com os paulistanos (valor do intercept). Na Tabela 7, referente a
vogal /e/, apenas JodoS apresenta uma média significativamente diferente daquela dos
paulistanos. No entanto, em relacdo a /o/, dos 7 sujeitos da rede 2, apenas 2 nao t€m
estimativas significativamente diferentes dos paulistanos. Como visto nos resultados
gerais (Tabelas 3 e 4), e com o acréscimo dessas estimativas individuais, observa-se que
as taxas de acomodacdo sdo diferentes a depender da vogal e do sujeito.

Consideracoes finais

Como foi visto, os modelos sinalizam que existe variagdo dentro de uma mesma
rede: parece que alguns migrantes se acomodaram mais, enquanto outros ndo (vé-se, por
exemplo, os casos de JodoS e AlexandreS). Notou-se também que a acomodacao dialetal
ocorre de jeitos distintos entre as vogais: o sujeito que tem uma vogal /e/ mais fechada
pode apresentar uma vogal /o/ mais aberta e vice-versa (o que, de fato, ocorre com
praticamente todos os individuos da rede 2). Tal resultado também foi encontrado por
Oushiro (2016), com os migrantes paraibanos residentes nas cidades de Sao Paulo e do
Rio de Janeiro.

A respeito da variacdo entre os individuos, fica evidente que mais varidveis devem
ser incluidas nas analises: idade de chegada em Sao Paulo e tempo de residéncia na nova
localidade, por exemplo, podem ser importantes para compreender esse processo (e sao
fatores analisados em outras pesquisas sobre o assunto, como em Marques (2006) e em
Chacon (2012)). No entanto, j& € possivel visualizar que migrantes com menos tempo em
Sao Paulo estdo mais acomodados do que outros que estdo ha mais tempo. Aqui cabe,
entdo, refletir sobre o conceito de identidade: ¢ possivel estabelecer uma relagio entre a
identidade do falante e o processo de acomodacao? Pois, por qual motivo um migrante
que esta ha mais de 35 anos em Sao Paulo, como o caso de JoaquimS, da rede 1, ainda
produz vogais mais abertas do que os paulistanos? Ou, ainda, por que um sujeito que
migrou héd menos de 20 anos, como AlexandreS, ja apresenta médias mais proximas da
média dos paulistanos?

Os proximos passos dessa pesquisa, portanto, se voltardo para a analise dessas
questoes, de modo que a propor¢ao de vida em Sao Paulo e aspectos identitarios de cada
migrante serdo averiguados com o intuito de buscar alguma correlagdo com os padroes
variaveis de cada um dos individuos.
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